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© FlexLink AB 2020
Todos los derechos reservados

Quedan prohibidas la utilizacién, la reproduccién, el almacenamiento

y la divulgacion de este programa, ya sea de manera total o parcial, y de
cualquier forma o utilizando cualquier medio, sin la autorizacién por escrito
de FlexLink AB. El contenido de este manual es meramente informativo.
Toda la informacién y todas las especificaciones del presente documento
han sido verificadas detenida y cuidadosamente por FlexLink AB y se
consideran correctas y precisas en la fecha de publicacién. Sin embargo,
debido a los esfuerzos permanentes por mejorar los productos, FlexLink
AB se reserva el derecho a modificar los productos y sus manuales

sin aviso.

FlexLink AB no asumira ningun tipo de responsabilidad por los errores

o imprecisiones que pudieran existir en este programa o documentacion.
Cualquier dano material o demés consecuencias indirectas derivados de
cualquier pieza de un producto de FlexLink AB, de diferencias o errores en
la documentacion, o de comportamiento anémalo del programa, se limitan
al valor de los productos pertinentes adquiridos de FlexLink AB. Los
productos se suministran al cliente "tal cual" y de conformidad con el nivel
de revisién existente en el momento de la adquisicion, y se definen
detalladamente en los contratos de licencia entre FlexLink AB y el usuario.
El usuario acepta y tiene la obligacion de seguir las directrices estipuladas
en el contrato de licencia separado y obligatorio para poder utilizar
cualquier parte de este paquete de productos.
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Introduccién

1 Introduccion
1.1 Informacién de mantenimiento
1.2 Ambito

Esta informacion es parte de una recopilacion que describe el
mantenimiento de los sistemas X70X/X85X/X180X/X300X. Por lo tanto,
esta informacién puede diferir de su sistema.

El contenido de este manual incluye las siguientes cadenas:

Plano: XLTPX 5A70 K

X7ox Anti-deslizamiento: XLTPX 5A70 KF
X85X Plano: XBTPX 5A85 K
X180X Plano: XBTPX 3A180 K
X300X Plano: XBTPX 3A300 K
1.3 Publico destinatario

Esta informacion esté dirigida principalmente al personal de
mantenimiento. El contenido también puede ser Util para su uso
en sesiones de formacién.

Se da por asumido que el personal de mantenimiento que trabaja
con el sistema transportador FlexLink ha asistido al curso de formacién
basica de FlexLink.
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1.4 Entorno

N AAA

10< & <95
-20 < }°C <60

1.5 Simbolos

Aclaracion de ciertos simbolos presentes en esta documentacion:

Montaje Mantenimiento Eliminacién de residuos
Realice la inspeccion con Sustituya el Reduzca la velocidad del
mas acciones o con otras  componente. Repare/ transportador
diferentes. arregle los nuevos
y reciclelos si es
necesario.

2 5867EN-02
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1.6 Simbolos de referencia cruzada

Las diferentes secciones de este manual pueden contener referencias cru-
zadas a otros documentos, foros y otras secciones del presente manual.

3.4 3.4

-ia

FlexLink.com

—,

Herramienta de Por ejemplo, consulte el Por ejemplo, el Capitulo 3.4
calculo de la cadena, capitulo 3.4 del Manual del presente manual
FrexLink com de montaje de X70X/X85X/
: X180X/X300X
La herramienta de célculo h@ﬂexl_ink h © FlexLink

de la cadena (FLCT) es una
herramienta para el cliente
que se utiliza para realizar MANUAL DE MONTAJE
célculos avanzados de
tension de la cadena en
transportadores FlexLink.

Los célculos de tension de
cadena son importantes
para confirmar que el
sistema transportador
elegido no supera sus
limites técnicos.

@

LEY

Péngase en contacto con FlexLink
o con su proveedor de FlexLink si
desea realizar consultas o
necesita ayuda

Z

1.7 Simbolos de referencia

Este manual incluye cuatro sistemas FlexLink: X70X, X85X, X180X
y X300X. El simbolo que aparece a continuacién se utiliza para mostrar
a qué sistema corresponde una instruccion determinada.

5867EN-02 3
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Seguridad

2 Seguridad

El sistema transportador se ha disefado para garantizar la seguridad
durante su funcionamiento y mantenimiento. Esto incluye a la aplicacion,
las condiciones y las instrucciones que se describen en este manual.
Toda persona que trabaje con o en esta maquina debe leer el manual

y respetar las instrucciones que contiene. La empresa explotadora tiene
la responsabilidad de asegurarse de que el empleado esté familiarizado
y respete las instrucciones.

Adicionalmente, la normativa de la empresa o del pais de uso podrian
requerir medidas de seguridad adicionales. Esto es especialmente
importante para las condiciones de trabajo. En este manual no se explica
cémo cumplir esas normas. Si tiene alguna duda, péngase en contacto con
el organismo gubernamental o de seguridad competentes.

2.1 Niveles de riesgo

Estas instrucciones contienen los avisos de seguridad que debe tener en
cuenta para garantizar su seguridad personal y la de las demés personas
implicadas en las operaciones, asi como para evitar dafos en la maquina.
Para los niveles de riesgo "PELIGRO" y "Advertencia”, todos los riesgos
residuales deben eliminarse o reducirse a un nivel aceptable.

Se utilizan los siguientes simbolos de seguridad:

PELIGRO: Descripcion de un peligro inminente
y fallo que, sino se evita, puede provocar lesiones
graves o la muerte.

Advertencia: Descripcion de un peligro inminente
y fallo que, si no se evita, podria ocasionar
lesiones graves o la muerte.

Precaucion: Descripcion de lesiones personales
leves, averias o danos en la maquina o riesgos
medioambientales.

>H>H>

Nota: No se trata de precauciones de seguridad, pero proporcionara
informacion detallada de gran valor.
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2.2 Explicacion de las senales de seguridad

Riesgo de pinzamiento

Superficie caliente

2.3 Informacioén del sistema

Al ponerse en contacto con FlexLink en relacién a la maquina, debera
indicar siempre el nimero de proyecto o el nimero de esquema general.

2.4 Condiciones de seguridad importantes

Antes de que el usuario empiece a utilizar la maquina, deben cumplirse las
condiciones de seguridad siguientes:

e Asegurese de que ninguna persona no autorizada tenga acceso
a la maquina ni al &rea circundante.

e Unicamente se permite llevar a cabo las actividades de manejo,
mantenimiento y limpieza de la maquina al personal que haya
leido y entendido las instrucciones.

e No introduzca las manos en la maquina mientras esta encendida
o en funcionamiento. Incluso si la maquina no esté en
funcionamiento, puede estar encendida, lo que significa que
podria empezar a funcionar automaticamente.

e No se deben retirar ni desactivar las medidas de seguridad, como
los dispositivos de proteccion de la maquina, las paradas de
emergencia ni los detectores de proximidad.

e Debe existir una buena iluminacién ambiental para que el operario
pueda utilizar la maquina adecuadamente.

e Para arrancar el transportador, es necesario que la cadena esté
perfectamente instalada.

e |a unidad de traccion terminal con traccion directa no debe
funcionar en sentido inverso.

6 5867EN-02
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General

e Elusoincorrecto de este equipo puede causar lesiones
personales.

e No utilice prendas de ropa holgadas ni otros articulos que puedan
quedar atrapados en la maquina.

e Cuando tenga que transportar esta maquina, siga las
instrucciones que recoge este manual de usuario. Cualquier
cambio o modificacion en esta maquina debe ser aprobado
por FlexLink.

e  Utilice Unicamente las piezas de repuesto recomendadas.

e Solo el personal autorizado debe encargarse de mantener los
paneles de control eléctricos.

e  FlexLink no se hace responsable de los danos derivados del
mantenimiento en el equipo si este no se realiza segun las
instrucciones de este manual de mantenimiento.

5867EN-02 7
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Técnicos de servicio y mantenimiento
Los técnicos de mantenimiento deben contar con:

¢ Los conocimientos suficientes para consultar la informacién técnica
e |a capacidad para comprender los esquemas técnicos
e  Conocimientos basicos sobre mecanica

e  Conocimientos adecuados sobre el manejo de herramientas
manuales

e  Formaciéon (EN /SO 12100:2010)

Electricistas
Los electricistas deben contar con:

e  Experiencia en instalaciones similares

e  Conocimientos suficientes para trabajar con esquemas
y diagramas de conexion

e  Conocimientos sobre las normativas de seguridad locales
relativas a la alimentacion eléctrica y a la automatizacion

e Formaciéon (EN /SO 12100:2010)

e  Para evitar riesgos, las tareas de reparacién en los componentes
electrénicos de la maquina deberan realizarlas Unicamente el
personal gue cuente con la experiencia y los conocimientos
técnicos adecuados.

Operadores

Para utilizar el equipo correctamente, los operadores deben contar con la
formacioén y la experiencia adecuadas.

8 5867EN-02
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2.5 Riesgos residuales

XBCPX_85/180

XBCXX 85D

5867EN-02 9
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XLBHX A70/XBBHX A85

FLX1003066

2.6 Equipo de proteccion individual (EPI)

10 5867EN-02
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3 Inspeccion y acciéon

3.1 Introduccion

La siguiente seccion esta disenada para ofrecerle asistencia para su
programa de mantenimiento planificado. Los intervalos de mantenimiento
sugeridos pueden ampliarse o acortarse en funcién de sus condiciones
ambientales locales. Mantenimiento recomendado cada 1500 horas.

El manual contiene instrucciones para los componentes estandar que se
venden a través de los capitulos X70X/X85X/X180X/X300X del catalogo de
acero inoxidable de FlexLink. En general, no se proporcionan instrucciones
de mantenimiento para el equipo que el cliente ha elegido y especificado
para su equipamiento en a la instalacion.

El mantenimiento de los sistemas transportadores de FlexLink solamente
lo deben realizar las personas competentes que estén familiarizadas con el
equipo FlexLink. Las instrucciones suministradas se deben seguir para
garantizar que el mantenimiento se realiza con un alto grado de seguridad
y para minimizar el riesgo de averias que pueden afectar negativamente a
la produccion. Sitiene dudas sobre cudl es el procedimiento méas adecuado
para realizar el mantenimiento, péngase en contacto con su proveedor de
FlexLink.

Nota: Consulte la documentacion del sistema para obtener
informacion sobre el mantenimiento especial necesario para su
instalacién especifica.

3.2 Equipo ajeno a FlexLink

El mantenimiento y puesta en servicio de los equipo y componentes

qgue no formen parte de la familia de productos FlexLink, como motores,
equipos neumaticos, sistemas de control, etc., debe realizarse de acuerdo
con las instrucciones de sus respectivos fabricantes.

3.3 Condiciones de seguridad

Antes de iniciar el mantenimiento de su equipo FlexLink, debe tener en
cuenta las siguientes instrucciones de seguridad:

e Se debe desactivar toda la electricidad.

e  AseguUrese de que el interruptor del motor también esté
desactivado y blogqueado en la posicion “off’”

e Laalimentacién neumatica y/o hidraulica debe estar
desconectada y debe liberarse cualquier acumulacion de presion.

11
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e |os productos que estan siendo transportados, si es posible,
deben quitarse de la cadena del transportador.

e Elpersonal afectado debe estar informado de que se esté
llevando a cabo el trabajo de mantenimiento.

Advertencia: No debe subirse al equipo.

3.4 Garantia

Los transportadores FlexLink estan cubiertos por garantia, segun se
indica en los términos comerciales emitidos para cada pais. Verifique

las condiciones de la garantia de su sistema antes de presentar
reclamaciones, etc. Si tiene alguna duda sobre qué garantia se aplica a su
sistema, consulte a su agente de suministro o a FlexLink directamente.

3.5 Piezas de repuesto

Si necesita alguna pieza de repuesto, péngase en contacto con FlexLink
0 con su agente de suministro.

5867EN-02
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Lista de comprobacion de inspeccion

3.6
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3.7 Acciones de correccion

3.71 Funcionamiento erratico

5867EN-02 15
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Ruido desconocido

3.72

@

]
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Motor sobrecalentado

3.73

19
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Curva plana sobrecalentada

3.74

21
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3.75 Cambio de guias/platinas laterales X70X,

13 mm

5867EN-02 23
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2 Cambie la platina lateral / Cambie la guia
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Cambio de las guias X85X, X180X, X300X

3.76

8 mm

25
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3.77 Cambio del juego de ruedas dentadas

10 mm NOCO-Fluid ?rllii(lzlé(l')tzse?gsorte 10mm
13mm o similar

5867EN-02 27
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3.8 Directrices de limpieza

Seleccione los productos quimicos de limpieza correctos en colaboraciéon
con el proveedor de productos quimicos. Consulte Tabla 1 en la pagina 32.

Asegurese de que la mezcla quimica cumple las especificaciones. De lo
contrario, puede causar corrosion en el transportador y la degradacion de
la cinta.

Es recomendable limpiar la correa en su lugar en el transportador para
evitar que se vuelva a contaminar durante la manipulacién y el montaje
de la cinta.

Ponga el transportador en funcionamiento y limpie la cinta a medida que
avanza a lo largo de las ruedas dentadas.

Limpie las cadenas con agua caliente que no supere los 100 °C durante
periodos mas cortos.

Sirealiza una limpieza a alta presion, no exceda los 50 bares ni 60 °C.

No se deben utilizar desinfectantes que contengan cloro con una
concentracién superior a 200 ppm del mismo.

Las piezas del transportador de plastico y, en especial las cadenas, no
deben exponerse a liquidos con base de cloro durante un periodo mas
prolongado. De hacerlo, el plastico se volveria mas fragil y sufriria cierta
decoloracion.

31
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Tabla 1

Material

Resistencia del material plastico frente POM |PVDF | PA PE
a diferentes tipos de agentes de
limpieza. (Algunos parédmetros como la
temperatura de concentracion y el tiempo

de exposicién influyen en la resistencia. o
Siga las recomendaciones del proveedor qc) o)
de productos quimicos.) = o <
p q 5 L o
o 3 -
E |2=| 8| ©
X |2E| €| S
S |g=2 & | 9
o |2l o | o
[al L o| oo o

Tipo de agente

Neutro

Alcalina

Acido

ala0O0
0|00 |0
ay=ONO)
OO0 0|0

Cloro

Producto

Cadenas

X

Rail de deslizamiento

X

Guias de direccion
(traccion, reenvio)

Ruedas dentadas, ruedas de
reenvio y ruedas de traccién

Guias izquierda y derecha

Disco de rueda

X | XXX X

Soporte de perfil guia

X

O resistente (] resistente a diversas ) material
condiciones

32 5867EN-02
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Desmontaje y eliminacion

4 Desmontaje y eliminacion

4.1 Condiciones de seguridad importantes

El desmontaje del sistema transportador de FlexLink solamente lo deben
realizar las personas competentes que estén familiarizadas con el equipo
que se va a retirar del servicio.

En ausencia de informacion detallada, se deben tomar todas las
precauciones para garantizar que todos los elementos se conserven de
forma segura durante el proceso de retirada de servicio. De esta manera,
se garantiza que el equipo permanezca estable y no se caiga si se deja
desatendido.

En lo que respecta al medio ambiente, debe separar el plastico, el motor y
el acero inoxidable cuando se retire el sistema del servicio.

Si tiene dudas sobre cual es el procedimiento mas adecuado para realizar
la retirada de servicio, péngase en contacto con su proveedor de equipo.

4.1.1 Otros equipos

Si se va a desmontar otro equipo al mismo tiempo que el transportador
FlexLink, también se deberéa prestar atencién a la interaccién del otro
equipo con el transportador FlexLink. El equipo neumatico se debe extraer
del transportador antes de desmontarlo. El equipo hidraulico debe retirarse
del transportador antes de desmontar y manipular los componentes del
transportador durante el desmontaje y la eliminacion de los residuos.

33
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4.2 Desmontaje

S mm 3 mm Alicates de anillo de 10mm
resorte

10mm 4 mm

13 mMm 5 mm

17 mm
24 mm
30 mm

Herramienta para
insertar los pasadores

XBMJ 6P

5867EN-02 35
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Desconecte toda la corriente
eléctrica. Apague todas las fuentes
de alimentacion o quite los fusibles
eléctricos para asegurarse de que
el sistema es seguro.

36 5867EN-02
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3,12-3,15
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¥
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4.3 Eliminacion de residuos

Clasificacion de diferentes materiales para su eliminacion.

La mayoria de materiales del sistema Material
X85X son de acero inoxidable. Las piezas
de repuesto son de acero inoxidable, de POM | PVDF | PA PE
plastico y el motor. La siguiente tabla
muestra los diferentes plasticos que se
van a desechar.
C
2 @)
L, 4 EY-
© (@)
M
c |08 © o
X |5¢c| c | =
®) E = E =
> |o0.2| © | ©
O |20o| © Ke
[al L ol A o
Cadenas ><

Railes de deslizamiento

X

X

Guias de direcciéon
(traccion, reenvio)

Ruedas de traccion, ruedas de
reenvio y ruedas motrices

Guias izquierda y derecha

Disco de rueda

Soporte de perfil guia i

XXX | XXX

5867EN-02
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